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dyscyplina artystyczna: sztuki muzyczne

solistka-$piewaczka Opery Lubelskiej

Recenzja pracy doktorskiej

mgr Qiusheng Duo

Praca doktorska Pana Qjusheng Duo zatytutowana ,Piesni artystyczne o tematyce
mitosnej jako materiat wokalno-liryczny w oparciu o wybrane pie$ni Chopina, Tostiego oraz
kompozytoréw chinfskich. Poréwnanie oraz analiza srodkow wykonawczych” powstata pod
kierunkiem prof. dr hab. Mikotaja Moroza z Uniwersytetu Muzycznego Fryderyka Chopina w
Warszawie.

W sktad pracy wchodzi: nagranie dwunastu piesni z towarzyszeniem fortepianu oraz
rozprawa doktorska, stanowigca opis i analize nagranych utwordéw. Na dzieto artystyczne
sktada sie 12 piesni:

1. Fryderyk Chopin —,, Moja pieszczotka”
2. Fryderyk Chopin — ,Hulanka”

3. Fryderyk Chopin — ,,Precz z moich oczu”
4. Francesco Paolo Tosti —,,A vucchella”

5. Francesco Paolo Tosti —,,Non t'amo piu”
6. Francesco Paolo Tosti — ,Sogno”

7. Zhao Yuanren — ,,Teach Me How Not To Miss Her”
8. Chen Tianhe — ,In The Mountain”

9. Huang Yongxi — ,,Nostalgia Song”

10. Liu Qing —,Yue Ren Song”

11. Liu Xuean — ,Red Bean Words”

12. Zhou Yi — ,,Chai Tou Feng”

Zarejestrowane utwory pochodzg z XIX i XX wieku. Artysta skupit sie na piesniach o
tematyce mitosnej, celebrujacych kobiete, nature oraz piekno zycia. Majg one nostalgiczny i
sentymentalny charakter, a pod wzgledem emocji sg do siebie zblizone. Jedynie ,Hulanka” F.
Chopina wyrdznia sie bardziej skocznym i radosnym charakterem. Wykonawca $piewa
czystym i diwiecznym barytonem, wkiadajagc w swojg interpretacje wiele uczucia i
zaangazowania. Wszystkie wybrane pieéni  wyrdiniajg sie bogatg fakturg muzyczng,



lirycznoécia i emocjonalng ekspresjg. Zmieniajace sie nastroje $piewak oddaje przez
umiejetne frazowanie i trafny dobdr $rodkéw wyrazu. Piesni wykonywane sg w oryginalnych
jezykach, w jakich zostaty napisane. Ten fakt jest wart podkreslenia, poniewaz takie jezyki jak
polski, czy wioski czesto sprawiajg artystom wiele trudnosci. Na przyktad, stowa takie jak
.szafareczka”, ,szynkareczka”, czy ,pieszczotka” s3 bardzo trudne w wymowie dla
obcokrajowca. Warto réwniez zwréci¢ uwage na pianiste, ktéry towarzyszy $piewakowi,
wspierajgc go w prowadzeniu melodii i wyrazaniu emocji. Od pierwszego utworu daje si¢
stysze¢ znakomite wyczucie i wzajemne porozumienie pomiedzy $piewakiem i pianista.
Wykonawcy w przekonujacy sposéb oddajg nastrojowos¢ poszczegdlnych piesni. Liryczny i
czysto brzmiacy w catej skali glos Pana Qiusheng Duo doskonale odzwierciedla intencje
kompozytorow, splatajac sie ze znakomicie prowadzong partig fortepianu.

Wszystkie utwory cechujg sie wyjatkowa harmoniag miedzy warstwa stowna, a
muzyczng; co znaczaco utatwia $piewakowi wczucie sie w refleksyjny i nostalgiczny klimat
pie$ni. Dzieki temu artysta w petni oddaje emocje zawarte w tekstach i melodii, co w
nagranych interpretacjach wypada niezwykle przekonujaco. To zespolenie emocji, stowa i
muzyki pozwala stuchaczowi gteboko wniknaé w Swiat przezy¢, ktdry przedstawia $piewak.
Warto zauwaziy¢, ze dla artysty pochodzacego z Chin otwarte wyrazanie uczu¢ moze stanowic
pewne wyzwanie. W chifiskiej kulturze czesto preferuje sie powsciagliwos¢ i umiar w
okazywaniu emocji, co moze prowadzi¢ do pewnej rezerwy, a nawet chtodu w interpretacji
artystycznej. Mimo to $piewak zdotat przezwyciezyé te kulturowe ograniczenia, co czyni jego
wykonania jeszcze bardziej imponujgcymi i autentycznymi, szczegdlnie biorgc pod uwage
réznice kulturowe, ktére mogty wptynac na jego podejscie do piesni.

Rozprawa doktorska, bedaca opisem i analiza dzieta artystycznego, sktada sig ze
zwieztego wstepu, pieciu rozdziatéw, podsumowania, bibliografii, netografii, spisu zdjec i
zrodet z ktorych zaczerpnigto materiaty nutowe.

Wstep pracy zawiera ogélne sformutowania dotyczace piesni F. Chopina, F.P. Tostiego
oraz kompozytoréw chifskich. Pie$A artystyczng zakorzeniong w zachodniej tradycji
muzycznej, moina zdefiniowaé jako krotki utwdr, zazwyczaj pisany na glos solowy z
towarzyszeniem fortepianu, lub innego instrumentu. W czasach Chopina i Tostiego ten
gatunek muzyczny nalezat do najwazniejszych form wyrazu artystycznego. Najwyzszy poziom
artystycznej piesni osiggneli tacy kompozytorzy, jak F. Schubert i R. Schumann. Natomiast
kompozytorzy chiriscy zaczeli tworzy¢ piesni stosunkowo niedawno, czerpigc inspiracje z
muzyki zachodniej. Pierwowzorem chiriskich piesni artystycznych byty ludowe piosenki i tzw.
Jhymny szkolne”. Warto zauwazyé, ze piesni artystyczne w Chinach nie majg tak dtugiej i
bogatej tradycji jak w Europie, co autor w swej rozprawie doktorskiej wyraznie podkresla. W
zwigzku z tym interpretacja piesni europejskich i chinskich musi uwzglednia¢ pewne rdznice.
Kluczem do sukcesu jest zrozumienie odmiennych estetyk emocjonalnych, ktére
charakteryzuja zachodnig i chiriskg muzyke. Odkrycie kunsztu i gtebi twdrczosci
kompozytorskiej w obu tradycjach pozwala na osiggniecie najwyzszego poziomu ekspresji,
liryzmu oraz piekna w interpretacjach.



Autor pracy doktorskiej przekonuje, ze wszystkie utwory dogtebnie przeanalizowat,
porownat ze soba, probujgc zrozumieé¢ réine  kultury, obyczajowos¢ i emocjonalnosé
przypisang konkretnemu kompozytorowi.

W pierwszym rozdziale pracy odnajdujemy zwiezte zyciorysy F. Chopina, F. P. Tostiego
oraz szesciu kompozytorow chinskich. Autor przekonuje, ze uwarunkowania kulturowe,
historyczne i obyczajowe oraz styl zycia i kraje w ktorych zyli i tworzyli arty$ci miaty ogromny
wplyw na ich odbior muzyki i tworcza dziatalnos¢ kompozytorskg. Korzystali czesto z
osobistych doswiadczen, ale takze z elementéw narodowych, patriotycznych i spotecznych.
Fryderyk Chopin tworzyt piesni artystyczne w niewielkim zakresie, opierat swojg muzyke na
motywach ludowych o niepowtarzalnym charakterze narodowym. Wykorzystywat w swoich
piesniach poezje przyjaciét, znajomych i niektorych poetdow patriotycznych. F.P. Tosti z racji
zawodu nauczyciela $piewu komponowat piesni, ktore mogt wykorzystaé w swojej pracy.
Napisat ponad 400 utwordéw, ktore do dzisiaj sg wykorzystywane w dydaktyce wokalne;j.
Wiekszosé tekstow do piesni mitosnych, wybrat z emocjonalnych i pieknych wierszy
neapolitanskich.

W koncowej czesci tego rozdziatu doktorant przedstawia biografie szesciu
kompozytorédw chinnskich: Zhao Yuanren, Chen Tianhe, Huang Yongxi, Liu Qing, Liu Xuean,
Zhou Yi. Czytajgc powyisze zyciorysy utwierdzamy sie w przekonaniu, ze s3 to muzycy o
bogatym dorobku kompozytorskim, naukowym i dydaktycznym. Prowadza badania dotyczace
zachodniej muzyki klasycznej, dlatego w swojej tworczosci taczg zalety sztuki muzycznej
Swiata zachodniego i tradycyjnego stylu chiriskich piesni narodowych. Ttem do Chinskich
piesni artystycznych jest przewaznie mito$¢ do ojczyzny i walka z wrogiem. Czesto kobieta,
ktérg sie wielbi jest utozsamiana z ojczyzng. Na ten patriotyczny aspekt w twoérczosci
chinskich kompozytoréw, doktorant w swej pracy zwraca szczegdlng uwage.

Poréwnanie piesni europejskich i chinskich wydaje sie karkotomne, ale pan Qiusheng
Duo przez wnikliwg analize znajduje wiele cech wspdlnych, podkresdlajagc réwnoczesnie
réznice, ktore sg przeciez tak oczywiste.

Interesujacy jest wykaz publikacji i artykutdw, zawierajgcych wazne badania naukowe,
dotyczace twdrczosci omawianych przez autora kompozytorow. Godnym pochwaty jest fakt,
Ze doktorant positkujgc sie rozlegty wiedzg zawartg w powyzszych publikacjach wykorzystuje
ja do wtasnej analizy twérczosci wybranych kompozytorow.

W drugim rozdziale pracy autor szczegétowo omawia historyczne i spoteczne tto
wybranych piesni F. Chopina. Skupia sie na kontekscie, w jakim powstaly utwory, jak; ,Precz z
moich oczu”, ,Hulanka” oraz ,Moja pieszczotka”, podkreslajac jak waine wydarzenia
historyczne i zmiany obyczajowe mogty wplynaé na tworczosé kompozytora. Autor przytacza
istotne daty i wydarzenia historyczne z okresu, w ktérym F. Chopin pisat te piesni, co pozwala
lepiej zrozumie¢ ich emocjonalne i artystyczne przestanie. W dalszej czesci rozdziatu
nastepuje dogtebna analiza kaizdej z piesni. Autor zaczyna od zaprezentowania pelnego
tekstu poetyckiego, aby nastepnie przejs¢ do analizy muzycznej. Rozpatruje utwory pod
katem harmonicznym, zwracajac szczegéing uwage na dynamike i ztozonos¢ akordow, ktére
nadajg piesniom odpowiedni charakter. Nie pomija réwniez aspektu emocjonalnego



omawiajac, jak struktura muzyczna wspotgra z poetyckim przekazem, potegujac uczucia
wyrazone w utworach. Opis struktury muzycznej jest ilustrowany przyktadami nutowymi,
ktore pomagaja czytelnikowi lepiej zrozumie¢ analizowane zagadnienia. Kazda piesn jest
réwniez podsumowana w bardziej zwieztej formie, w postaci kluczowych aspektow, takich
jak; budowa, tonacja, metrum, tempo, czy forma utworu i zostaly zebrane graficznie w
tabeli. Taki uktad pozwala na przejrzyste i wszechstronne zrozumienie zaréwno poetyckich,
jak i muzycznych tresci piesni Chopina.

W trzeciej czedci pracy autor analizuje najpierw tto historyczne powstania piesni F.P.
Tostiego. Omawia trzy piesni skomponowane do wierszy wtoskich poetow, czesto tworzacych
w dialekcie neapolitanskim. Ztoty wiek piesni neapolitanskiej to przetom XIX i XX wieku, kiedy
to stata sie ona popularna poza granicami Wioch i zostata spopularyzowana przez wioskich
emigrantéw na catym swiecie. F.P. Tosti udowodnit, ze i on moze skomponowa¢ piesni w tym
stylu. Doktorant zwraca uwage, ze przewaznie majg one prosta i tatwg do zapamietania
melodie oraz ze sg wesofe, lub melancholijne. Wybrane przez niego piesni opisuja perypetie
mitosne i s3 utrzymane w nurcie tradycyjnej wtoskiej liryce romantycznej. Godnym pochwaty
jest fakt, ze autor zamiescit ttumaczenia wierszy, dzieki czemu mamy peten obraz intencji
poety i kompozytora.

Najbardziej rozbudowang cze$¢ pracy stanowi analiza szedciu piesni chinskich
kompozytoréw. Wydaje sig, ze autor najlepiej odnajduje sie wiaénie w tym temacie. Nie jest
to zaskakujgce, biorac pod uwage fakt, ze ta muzyka z racji pochodzenia pana Qiusheng Duo
jest mu szczegdlnie bliska. Pies$ni te stanowia potaczenie cech europejskiej piesni artystycznej
z unikalnymi elementami muzyki orientalnej. Przekazywane w nich tresci oraz emocje obecne
zarowno w poezji, jak i w muzyce chifskich kompozytordow sa subtelne i wyrazane w sposob
zawoalowany. Dominuje w nich bogactwo przenosni i metafor, a emocje bohateréw nie s3
tak ekscytujace jak w Europie. Chiriscy autorzy w swoich tekstach opowiadajg o mitosci,
jednoczesnie nawigzujagc do kwestii spotecznych i patriotycznych. Pieén artystyczna w
Chinach zaczeta stopniowo ewaluowac dopiero po integracji z muzykg zachodnia.

W dalszej czesci pracy autor dokonuje analizy partii fortepianu, koncentrujac sie na
tonacjach i tempach, ktére odzwierciedlajg roznorodne emocje oraz wewnetrzne rozterki
bohateréw. Kazdy akord i fraza w analizie nabierajg wiasnego charakteru i ekspresji. Tak
dogtebne podejscie do muzyki i tekstu utworéw pozwolito artyscie na trafng interpretacje
wszystkich piesni. Wiersz i muzyka wzajemnie sie uzupetniaja, wyrazajac liryzm, smutek, lub
radosé, oraz gtebie mitosci i tesknote.

W pigtym rozdziale artysta ujawnia techniki i metody, ktore wykorzystat podczas pracy
nad wykonywanymi piesniami. Zaznacza, ze w partiach wokalnych opart sie na wioskiej
technice ,,bel canto” i omawia jej kluczowe zagadnienia oraz wyzwania z ktérymi sie zmierzyt.
Odpowiednia kontrola nad barwg diwieku i oddechem nie tylko wptyneta na estetyke
wykonania, ale takze na wiasciwg interpretacje utworu. Dzieki temu artysta potrafit oddac
réznorodne emocje; od bodlu, smutku i tesknoty, po rados¢, euforie, a nawet gniew,
bezradno$éé, czy rozczarowanie. Na zakonczenie przytocze stowa doktoranta, ktére jasno
ukazuja, jak swiadomie Pan Qiusheng Duo podchodzi do swojego wykonawstwa; ,Smiem
twierdzié, ze jedynie zespolenie ogromnego zaangaZowania, wiedzy i umiejetnosci oraz
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umiejetny dobdr srodkéw wyrazu, jak i zastosowanie techniki wokalnej, zdobytej w trakcie
wielogodzinnych cwiczer daje dopiero ptaszczyzne do osiggniecia danego celu artystycznego”

W wybranych piesniach zastosowane srodki wyrazu idealnie oddajg emocje zawarte
w utworach. Pojawiaja sie w nich uczucia takie jak bdl i tesknota za utracong mitoscia, ktére
sq uniwersalne zaréwno dla kultury europejskiej, jak i chinskiej. Reasumujac chinskie piesni
mitosne cechujg sie subtelnoscig, wzniostoscig, a takze zawoalowanym przekazem petnym
metafor, podczas gdy piesni artystyczne F. Chopina i F.P. Tostiego s bardziej namietne,
odwazine, brawurowe i bezposrednie.

W podsumowaniu pracy doktorant ponownie porusza temat réznic i podobienstw
pomiedzy kompozycjami muzykéw europejskich i chinskich, wyrazajac jednoczesnie nadzieje,
ze jego praca przyczyni sie do lepszego zrozumienia twdrczosci F. Chopina, F.P. Tostiego oraz
wybranych chinskich kompozytoréw. Autor liczy rowniez, ze opracowanie to pomoie w
bardziej petnej i bogatej interpretacji mitosnej piesni artystyczne;j.

Konkluzja

Praca doktorska stanowi forme prezentacji, ktéra powinna umozliwi¢ kandydatowi
kompleksowe zebranie oraz zaprezentowanie zgromadzonego materiatu teoretycznego i
artystycznego, w sposdb podkreslajgcy jego rozwdj jako niezaleznego artysty i dydaktyka.

Po doktadnym zapoznaniu sie z catym dzietem artystycznym nalezy stwierdzi¢, ze Pan
Qiusheng Duo opierajgc sie na precyzyjnej analizie interpretacji piesni F. Chopina, F.P.
Tostiego oraz kompozytoréw chinskich wykazat gtebokie zrozumienie zaréwno kontekstu, jak
i stylu tych utwordéw. Doktorant umiejetnie wychwycit emocjonalne niuanse, jakie kryjg sie w
warstwie literackiej oraz muzycznej piesni artystycznej, co pozwolito mu na trafne odczytanie
ich wewnetrznej dynamiki i zmian nastrojow. Wnioski ptynace z przeprowadzonych rozwazan
sq szczegblnie cenne, gdyz dostarczajg konkretnych wskazéwek interpretacyjnych i
technicznych. Moga one okaza¢ sie przydatne zaréwno w praktyce wykonawczej, jak i w
procesie dydaktycznym, wspomagajgc rozwéj mtodych artystow oraz wzbogacajac warsztat
doswiadczonych muzykow.

Doktorant dysponuje niezwykle bogatg wiedzg teoretyczng w zakresie badan nad
muzykg, co sprawia, e jest nie tylko kompetentnym artysta, ale takze znaczacym badaczem.
Jego umiejetnodci w dziedzinie muzyki pozwalajg mu na samodzielne prowadzenie
dziatalnosci artystycznej, co jest dowodem na jego kreatywnod¢ i pasje do sztuki. W ciggu
swojej kariery Pan Qiusheng Duo zgromadzit wiele doswiadczen, ktdre teraz wykorzystuje w
swojej pracy twérczej. Jego podejscie do analizy muzyki jest gtebokie i wielowymiarowe, co
sprawia, ze potrafi w ciekawy sposob potaczy¢ teorie z praktyka. Dzigki temu jego badania
przyczyniajg sie do lepszego zrozumienia réznych styldw muzycznych, a takze kontekstu
historycznego, w ktérym powstaty dane utwory. To sprawia, Ze jego praca ma duiy walor
poznawczy dla innych artystow, ktorzy moga korzystac z jego spostrzezen i analiz. Prezentujac
piesni Chopina, Tostiego oraz kompozytoréw chifskich odkrywa jak emocje moga byé
przekazywane przez réine $rodki wyrazu. Warto rowniez podkresli¢, ze praca doktorska
Qiusheng Duo wpisuje sie w szerszy kontekst kulturowy, taczac wptywy muzyki zachodniej i



wschodniej. Takie podejscie sprzyja otwartosci na réznorodnoéc, co jest niezwykle istotne w
swiecie, gdzie granice kulturowe zacierajg sie coraz bardziej.

Podsumowujgc Pan Qiusheng Duo to artysta i badacz, ktérego praca ma znaczacy
walor poznawczy. Jego badania pokazuja, Ze muzyka ma moc faczenia ludzi i bogactwo kultur,
co wzbogaca zarowno wykonawcdw, jak i jej odbiorcow. Jego szeroka wiedza muzyczna oraz
pasja sprawiaja, Ze jest on nie tylko tworcg, ale takze inspiracjg dla innych artystow.

Stwierdzam, ze doktorant Qiusheng Duo wykonat zadowalajgco zatozone zagadnienia
artystyczne i spetnit wymagania art.187 ustawy z dnia 20 lipca 2018r. Prawo o szkolnictwie
wyzszym i nauce (Dz.U. z 2023r. poz. 742 z péin.zm.)
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